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Ku generalnej odnowie liturgii stowa
w Mszy Swietej — modyfikacje obrzedow
mszy katechumenéw w 1965 roku

Towards a General Renewal of the Liturgy of the Word in the Mass:
Modifications to the Rites of the Mass for Catechumens in 1965

ABSTRACT: This article discusses the 1965 rite in terms of the renewal of the liturgy
of the word, known at that time as the Mass of the Catechumens. At that time, the first
modifications to this part of the Mass liturgy were made, as postulated by the conciliar
Constitution on the Sacred Liturgy, thus leading to a general reform of the liturgy of
the word (both in terms of modifications to the rites and in terms of a new selection
of biblical texts). The article presents only ritual issues, drawing attention to the new
wording of the rubrics, the introduction of new places of celebration (pulpits and
presiding places) into sacred architecture, and the addition of homilies and universal
prayers to the Mass. The content of the publication has been divided into four thematic
chapters, discussing in turn the individual modifications to this part of the Mass: 1)
general norms concerning the celebration of the liturgy of the word; 2) modifications
to certain ceremonies of the liturgy of the word; 3) the introduction of homilies into
the liturgy of the word; 4) the introduction of universal prayer into the liturgy of the
word. This was done in order to draw attention to the first fruits of liturgical renewal,
which, in a sense, “paved the way” for future general reform.

KEYWORDS: Holy Mass, liturgy of the word, 1965 rite, homily, universal prayer

ABSTRAKT: Prezentowany artykut dotyczy zagadnienia rytu z 1965 r. rozpatrywanego
pod katem odnowy liturgii stowa, znanej wtedy jeszcze jako msza katechumendw.
Wéwezas dokonano pierwszych modyfikacji tej czesci liturgii mszalnej, ktdrych wpro-
wadzenie postulowata soborowa Konstytucja o liturgii $wietej, i tym samym rozpoczgto
proces generalnej reformy liturgii stowa (tak pod katem modyfikacji obrzedéw, jak
i nowego doboru tekstéw biblijnych). Artykut przedstawia jedynie kwestie obrzgdowe,
zwracajac uwage na nowe brzmienie rubryk, wprowadzenie do architektury sakralne;
nowych miejsc celebracji (ambony i miejsca przewodniczenia) oraz dotaczenie do
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mszy homilii i modlitwy powszechnej. Artykul zostal podzielony na cztery rozdziaty
tematyczne, méwigce kolejno o poszczegdlnych modyfikacjach tej czgsci mszy: 1) norm
ogélnych dotyczacych celebracji liturgii stowa; 2) modyfikacji niektérych ceremonii
liturgii stowa; 3) wprowadzenia homilii do liturgii stowa; 4) wprowadzenia modlitwy
powszechnej do liturgii sfowa. Ma to na celu zwrdcenie uwagi na pierwsze owoce
odnowy liturgicznej, ktéra niejako ,torowala droge” przyszlej ogdlnej reformie.

SEOWA KLUCZOWE: msza, liturgia sfowa, ryt z 1965 r., homilia, modlitwa powszechna

Wprowadzenie

ednym z wigkszych dokonan odnowy liturgicznej, przeprowadzonej po

I1 Soborze Watykariskim (1962-196s), bylo wigksze dowarto$ciowanie stowa
Bozego w liturgii, dokonane przede wszystkim poprzez promulgacje ksiegi Ordo
Lectionum Missae, ktérej pierwsze wydanie ukazalo si¢ 25 V 1969 roku’. Ojcowie
soborowi pragneli bowiem, aby pierwsza czgé¢ liturgii mszalnej, noszaca nazwe
,msza katechumenéw”, poswiccona w gtéwnej mierze proklamacji Pisma Swie-
tego, zostata odpowiednio dowartosciowana i w tym celu tez zmodyﬁkowanaz.
Nic wigc dziwnego, ze zagadnieniem liturgii stowa zaj¢to si¢ juz w pierwszych
latach odnowy soborowe;j’.

Poczatek odnowy liturgii przypadt na lata 1965-1967. Najwazniejsze ksiegi
liturgiczne, zawierajace obrzedy juz odnowione zgodnie z wolg Konstytucji
o liturgii $wietej, byty publikowane w 1965 r. i na poczatku 1966 roku’. Tworzyty
one tzw. ryt (liturgie) z 1965 r., ktory stanowil pierwsza odpowiedz na soborowe
zalecenia odnowy liturgicznej®. Jej ogélne zalozenia w aspekcie modyfikacji

Zob. Sacra Congregatio pro Cultu Divino, “Decretum,” Notitiae 47 (1969): 237.

W Konstytucji o liturgii $wictej z 3 XII 1963 r. napisano: ,Quo ditior mensa verbi Dei
paretur fidelibus, thesauri biblici largius aperiantur, ita ut, intra praestitutum annorum
spatium, praestantior pars Scripturarum Sanctarum populo legatur”. Sacrosanctum QOe-
cumenicum Concilium Vaticanum II, “Constitutio de Sacra Liturgia,” Acta Apostolicae
Sedis 56 (1964): 114, nr s1.

Zob. Janusz Mieczkowski, “Msza $wicta trydencka,” Ruch Biblijny i Liturgiczny 61, no. 3
(2008): 174, hteps://doi.org/10.21906/rbl.358.

Szeroko na ich temat zob. Dawid Makowski, Migdzy ,starg” a ,nowq” liturgig: Studinm nad
reforma liturgii raymskiej w pierwszej fazie odnowy liturgicznej (1964-1967) (Wydawnictwo
Miles, 2024), 203-34 4.

Szeroko na temat tej liturgii zob. Dawid Makowski, “Lex orandi — lex credend; w liturgii
rzymskiej: na przykltadzie odnowienia Modlitwy Powszechnej Wielkiego Piatku w 1965 r.,”
Studia Teologiczno-Historyczne Slgska Opolskiego 44, no. 1 (2024): 59-74, https://doi.
org/10.25167/sth.s 411; Dawid Makowski, “Liturgia z 1965 r. jako odpowiedZ na zalecenia
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czytan mszalnych zostaly przedstawione w pierwszej instrukeji wykonawczej
226 1X 1964 r., w ktérej wskazano na nast¢pujace zmiany:

)
2)

nie powtarzanie przez celebransa czytan i §piewéw wykonywanych przez
odpowiednie osoby;

zmodyfikowanie sposobu wygtaszania lekgji i $piewdéw mszalnych; wygta-
szanie ich w kierunku ludu (z ambony lub od balasek — jesli proklamuje
je kto$ inny niz celebrans; sprzed oftarza — jesli proklamuje je celebrans);
dopuszczenie do proklamacji mszalnych lekeji $wieckich mezezyzn, ktédrzy
nie przyjeli $wigcen lektoratu;

zezwolenie na odczytywanie zamiast od$piewywania lekcji mszalnych, jesli
sa one proklamowane w jezyku narodowym;

okreslenie nowego sposobu celebrowania tej czesci liturgii;

nakazanie gloszenia homilii we wszystkich mszach z ludem w niedziele
i $wigta nakazane oraz zalecenie jej wyglaszania w dni powszednie Adwentu
i Wielkiego Postu;

wlaczenie do liturgii stowa modlitwy powszechnej®, by osiagna¢ jedno
z gléwnych zalozen Konstytucji o liturgii $wietej — uwidocznienie dwéch
gléwnych czedci mszy, liturgii stowa i liturgii eucharystycznef.

soborowej Konstytugji o liturgii wictej — aspeke liturgii mszalnej,” £ddzkie Studia Teolo-
giczne 32, no. 4 (2024): 2939, https://doi.org/10.52097/1st.2023.4.30-39; Dawid Makowski,
“Ordo Missae z 1965 roku jako wyraz odnowy liturgicznej,” Wroctawski Przeglad Teologiczny
32, no. 2 (2024): 269—90, https://doi.org/10.52097/Wpt.7975.

»Item a celebrante privatim non dicuntur lectiones quae a competenti ministro vel a mini-
strante leguntur aut canuntur [...]. Donec integer Ordo Missae instauratus fuerit, haec iam
serventur: a) Partes Proprii, quae a schola vel a populo canuntur aut recitantur, a celebrante
privatim non dicuntur. In Missis cum populo celebratis, Lectiones, Epistola et Evangeli um
versus populum legantur vel cantentur: a) in Missa sollemni, in ambone aut ad cancellos;
b) in Missa cantata et in Missa lecta, si a celebrante leguntur aut canuntur, sive ex altari sive
in ambone sive ad cancellos, prout magis opportunum fuerit; si vero ab alio leguntur aut
canuntur, in ambone vel ad cancellos. In Missis non sollemnibus cum populo celebratis,
Lectiones et Epistola, una cum cantibus inter ipsas occurrentibus, a lectore idoneo seu
ministrante legi possunt, celebrante sedente et auscultante; Evangelium autem a diacono
vel ab aliquo sacerdote legi potest, qui dicit Munda cor meum, benedictionem petit et, in
fine, librum Evangeliorum celebranti deosculandum praebet. In Missis in cantu, Lectiones,
Epistola et Evangelium, si lingua vernacula proferuntur, sine cantu legi possunt. In legendis
vel cantandis Lectionibus, Epistola, cantibus post ipsas occurrentibus, et Evangelio, sic
proceditur: a) In Missa sollemni, celebrans Lectiones et Epistolam, necnon cantus inter
ipsas occurrentes sedens auscultat. Epistola cantata aut lecta, subdiaconus se confert ad
celebrantem et ab eo benedicitur. Deinde celebrans sedens incensum imponit et benedicit,
et dum cantatur Alleluia cum suo versu, vel circa finem aliorum cantuum post Epistolam,
surgit diaconum benedicturus, et ad sedem Evangelium auscultat, librum Evangeliorum
osculatur et, post homiliam, symbolum intonat, si dicendum sit ; symbolo autem expleto, cum
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Jednak juz na wstepie trzeba wyraznie podkresli¢, ze powyzsze elementy odno-
wy pierwszej czesci mszy mialy dotyczy¢ jedynie mszy z udziatem ludu, bez zmia-
ny struktury tej czesci licurgii mszalnej (poza homilia i modlitwa powszechna)®.

Niniejszy artykul ma na celu ukazanie, w jaki sposdb siedem powyzszych
zalozen zostalo zaimplementowanych do obrz¢déw mszy, opublikowanych
W 1965 r., aby przez to mozna byto dostrzec pierwszy etap odnowy liturgicznej
w dziedzinie modyfikacji liturgii stowa, kt6ry prowadzit ostatecznie do wydania
w 1969 r. nowej ksiegi liturgicznej poswigconej w pelni pierwszej czgsci mszy.
W czterech rozdziatach oméwione zostana: 1) zmiany w normach ogélnych
odnoszacych si¢ do sprawowania liturgii sfowa; 2) zmiany ceremonii szczegd-
lowych tej czgéci liturgii mszalnej; 3) wprowadzenie homilii w sktad obrzedéw
mszy; 4) dolaczenie do liturgii mszalnej modlitwy powszechne;j.

1. Normy ogélne dotyczace sprawowania liturgii stowa

Zaczynajac od nowej normy, wedtug ktdrej kaptan nie powtarzal prywatnie
tekstéw wyglaszanych przez odpowiednie osoby, nalezy wspomnie¢ o nowe;j

ministris ad altare revertitur, nisi orationem fidelium moderetur. b) In Missis cantatis aut
lectis, in quibus Lectiones, Epistola, cantus post ipsas occurrentes et Evangelium a ministro,
de quo in n. 50, canuntur aut leguntur, celebrans modo supra exposito se gerit. c) In Missis
cantatis aut lectis, in quibus Evangelium a celebrante cantatur aut legitur, ipse celebrans, dum
cantatur aut legitur Alleluia cum suo versu, vel circa finem aliorum cantuum post Epistolam,
accedit ante infimum gradum altaris, ibique profunde inclinatus dicit Munda cor meum
ac deinde pergit ad ambonem vel ad cancellos ad Evangelium canfandum vel legendum.
d) Si vero in Missa cantata aut lecta omnes lectiones ab ipso celebrante in ambone aut ad
cancellos canuntur aut leguntur, ipse celebrans ibidem stans etiam cantus post Lectiones
et Epistolam occurrentes, si necesse sit, legit; Munda cor meam dicit ad altare conversus.
Homilia diebus dominicis et festis de praccepto habeatur in omnibus Missis, quae con-
currente populo celebrantur, Missis conventualibus, in cantu atque pontificalibus minime
exceptis. Diebus vero non festis, homilia commendatur praesertim in quibusdam feriis
Adventus et Quadragesimae necnon in aliis occasionibus in quibus populus frequentior ad
ecclesiam convenit”. Sacra Congregatio Rituum, “Instructio ad exsecutionem Constitutionis
de Sacra Liturgia,” Acta Apostolicae Sedis 56 (1964): 884, 888, 889—90, nr. 33, 48a, 49—-53.
»Duae partes e quibus Missa quodammodo constat, liturgia nempe verbi et eucharistica,
tam arcte inter se coniunguntur, ut unum actum cultus efficiant”. Sacrosanctum Oecu-
menicum Concilium Vaticanum II, “Constitutio de Sacra Liturgia,” 114, nr s6.

Zatem nadal obowiazywata strukeura z 1962 r., do ktérej zaaplikowano dwie nowe czgdci
(homilie i modlitwe powszechna), nadajac jej nastepujacy ksztatt: lekcja (Epistota), $piew
migdzylekeyijny (gradual, trakeus lub 4/eluja z wersetem, albo sekwencja), obrzedy przygo-
towawcze do proklamacji Ewangelii, Ewangelia, homilia, wyznanie wiary i modlitwa po-
wszechna. Zob. Makowski, “Ordo Missae z 1965 roku jako wyraz odnowy liturgicznej,” 278.
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rubryce zamieszczonej w Ritus servandus, ktora zawierala w sobie norme uka-
zana w instrukeji z 26 IX 1964 r.:

Ritus servandus Ritus servandus
in celebratione missae in celebratione missae
(editio typica, 1962) (editio typica, 1965)

Deinde celebrans legit, submissa voce, | Cantato graduali, si Missa non est de-
graduale, etc., usgue ad Munda cor | functorum, celebran1%, sedens, incensum
meum exclusive [...]". imponit et benedicit .

Modyfikacja ta miata na celu podkreélenie znaczenia funkeji wiernych §wieckich

w liturgii, przy jednoczesnym usunieciu z niej elementéw, kedre si¢ na siebie
nakladaly". Nic wiec dziwnego, ze do odczytywania lekcji mszalnych dopusz-
czono odpowiednich $wieckich mezczyzn (competente lectore vel ministrante),

dodajac do Ordo Missae nows, tematyczna rubryke, ktéra jednak obowiazywata
tylko w mszach $piewanych i w mszach recytowanych™. Zachowano bowiem
dotychczasowa praktyke, w mysl ktérej w mszach uroczystych lekeje przed
Ewangelia proklamowal subdiakon®. Mégt on ja zaspiewa¢ lub odczytaé, jesli
korzystano z tekstu lekcji przettumaczonego na jezyk narodowy'™:

9

Manilo Sodi and Alessandro Toniolo, eds., “Ritus servandus in celebratione missae,” in
Missale Romanum ex decreto Ss. Concilii Tridentini restitutum summorum pontificum cura
recognitum: Editio typica 1962 (Libreria Editrice Vaticana, 2007), LVII-LVIIL nr. V1, 4-s.
Ordo Missae: Ritus servandus in celebratione missae et De Defectibus in celebratione missae
occorrentibus (Typis Polyglottis Vaticanis, 1965), 3839, nr 42.

Za dowarto$ciowaniem funkcji wiernych $wieckich w liturgii opowiedzial si¢ Sobér Wa-
tykariski IT w stowach: ,,Etiam ministrantes, lectores, commentatores et ii qui ad scholam
cantorum pertinent, vero ministerio liturgico funguntur”. Sacrosanctum Oecumenicum
Concilium Vaticanum II, “Constitutio de Sacra Liturgia,” 107, nr 29.

»In Missa cantata aut lecta cum populi participatione, Lectiones et Epistola a competente
lectore vel ministrante proferuntur, cantus inter ipsas occurrentes a schola vel a populo vel
alectore dicuntur; Evangelium autem a diacono vel ab alio sacerdote proferri potest. Qu’ibus
in casibus, omnia fiunt ut supra dictum est. Post Epistolam tamen lector vel ministrans
a celebrante non benedicitur”. Ordo Missae: Ritus servandus in celebratione missae et De
Defectibus, 11, nr 14.

»In Missa solemni, oratione expleta, subdiaconus librum sumit, ambonem ascendit vel
accedit ad cancellos et, versus ad populum, Epistolam cantat vel legit”. Ordo Missae, 10, nr 13.
»In Missis in cantu, Lectiones, Epistola et Evangelium, si lingua vernacula proferuntur,
sine cantu legi possunt”. Sacra Congregatio Rituum, “Instructio ad exsecutionem Cons-
titutionis de Sacra Liturgia,” 889, nr s1. W opinii niektérych liturgistéw czytanie lekeji
mszalnych nalezato postawi¢ ponad $piewanie, poniewaz tekst odezytywany lepiej mozna
bylo zrozumieé. Zob. Roman Michalek, “Zmiany obrz¢dowe wprowadzone przez instrukeje
do konstytucji o $w. liturgiiz 26 IX 1964,” Ruch Biblijny i Liturgiczny 18, no. s (1965): 289,
hetps://doi.org/10.21906/rbl.3021.
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Ritus servandus
in celebratione missae
(editio typica, 1962)

Ritus servandus
in celebratione missae
(editio typica, 1965)

Epistolam15.

In Missa solemni subdiaconus [...] cantat

In Missa solemni, oratione expleta, su1lg
diaconus [...] Epistolam cantat vel legit .

Jezeli nie bylo jednak zdatnego lektora ani ministranta, a msza byta konce-

lebrowana, czytania mial wykona¢ jeden sposréd koncelebranséw".

W mszach z udziatem ludu nakazano odczytywanie lekeji mszalnych w kie-
runku zgromadzenia, zmieniajac dotychczasowe brzmienie rubryk i dodajac

nowe, tematyczne normy:

Ritus servandus
in celebratione missae
(editio typica, 1962)

Ritus servandus
in celebratione missae
(editio typica, 1965)

Ritus servandus
in concelebratione missae
(editio typica, 1965)

Dictis orationibus, cele-
brans, positis super librum
vel super altare manibus,
ita ut palmae librum tan-
gant, vel (ut placuerit)
librum tenens, legit Epi-
stolam intellegibili voce,
et respondetur a ministro:
Deo gratias, et similiter,
stans eodem modo, pro-
sequitur graduale, Alleluia,
et tractum, acsequentiam,
si dicenda sint'®.

In Missis quae privatim
celebrantur, dictis oratio-
nibus, celebrans, positis
super librum vel altare
manibus, vel (ut placuerit)
librum tenens, legit Epi-
stolam intellegibili voce, et
respondertur a ministrio:
Deo gratias, et similiter,
stans eodem modo, pro-
sequitur graduale, Alleluia,
et tractum, acsequentiam,
si dicenda sunt™.

Si ante Epistolam aliae le-
gendae sunt Lectiones, ex-
pleta oratione, lector, fa-
ctis, si oportuerit, debitis
revernatiis altari et Episco-
po, vadit ad ambonem vel
alium locum aptum, ibique
versus populum Lectio-
nem cantat vel legitzo.

15
16
17

Sodi and Toniolo, eds., “Ritus servandus in celebratione missae,” LVII, nr VI, 4.
Ordo Missae: Ritus servandus in celebratione missae et De Defectibus, 39, nr 41.
»Deficiente autem lectore, Lectiones et Epistola ecodem modo ac supra proferuntur ab aliquo

e concelebrantibus”. Ritus servandus in concelebratione Missae et Ritus Communionis sub
utraque specie, Editio typica (Typis Polyglottis Vaticanis, 1965), 35, nr 8s.

18

20

Sodi and Toniolo, eds., “Ritus servandus in celebratione missae,” LVII, nr. VI, 1.
Ordo Missae: Ritus servandus in celebratione missae et De Defectibus, 37, nr 37.
Ritus servandus in concelebratione Missae et Ritus Communionis, 20, nr 2.4.
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In Missa solemni subdia-
conus circa finem ultimae
orationis accipit ambabus
manibus librum Epistola-
rum, deferens illum supra
pectus, et, facta altari genu-
flexione in medio, vadit ad
partem Epistolae contra al-
tare, et cantat Epistolam21.

In Missa solemni, oratio-
ne expleta, subdiaocnus
librum sumit et, factis si
oportuerit debitis reve-
rentiis altari et celebranti,
ambonem ascendit vel ac
cedit ad cancellos, ibigue,
versus ad populum, Episto-
lam cantat vel legitzz.

Deficente ver lecotre seu
ministrante idoneo, ipse
celebrans legit vel cantat
etiam Lectionem et Episto-
lam in ambone vel ad can-
cellos et, nisi aschola vel
a populo cantantur aut le-
gantur, addit etiam cantus
post ipsas occurrentes

Si tamen non habentur
ambo, aut magis oppor-
tunum videtur, celebrans
potest omnes lectiones
etiam ex altari proferre
versus populum N

Ad legendam autem Episto-
lam, subdiaconus, oratione
expleta, sumit librum, fatis-
que, si oportuerit, reverntiis
altari et Episcopo, vadit ad
ambonem vel alium locum
aptum, ibique versus popu-
lum cantat vel legit Episto-
lam”®.

Wielokrotnie zwracano bowiem uwagg na to, ze odczytywanie lekcji mszal-
nych tylem do zgromadzonego ludu nie byto wlasciwg prakeyka (taka sytuacja

miata miejsce w liturgii sprawowanej wedtug Mszatu rzymskiego 2 1962 1.)*.
Widaé przy tym, ze bardzo pozgdanym elementem architektonicznym wewnatrz
ko$ciota byta ambona (mogly by¢ one nawet dwie), ktéra miata by¢ tak usta-
wiona, aby zgromadzenie mogto dobrze widzie¢ i stysze¢ tego, kto proklamuje

21
22
23
24
25
26

Ordo Missae, 38, nr 41.
Ordo Missae, 40, nr 4s.
Ordo Missae, 40, nr 46.
Ritus servandus, 20, nr 25.

Sodi and Toniolo, LVII, nr VI, 4.

Warto przywotaé tu nastepujace stowa: ,Bolesny widok przedstawia udziat wiernych

w Mszach odprawianych w dni powszednie w wielu parafiach. Kaplani ignorujacy swoich
braci i swoje siostry. Ottarz odlegty od nich czasem o kilkadziesiat metréw. Kaptan [...] stowo
Boze czyta dla siebie samego”. Franciszek Mataczynski, “Perspektywy reformy liturgii,”
Ruch Biblijny i Liturgiczny 14, no. 6 (1961): 300, https://doi.org/10.21906/rbl.2846.
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stowo Boze”. Wiazalo si¢ to z orzeczeniem soborowym, wskazujacym na to, ze
podczas czytan mszalnych sam Bég przemawia do zgromadzenia liturgicznego®.
Chciano przy tym podkresli¢ znaczenie liturgii stowa, oddzielajac ja od liturgii
eucharystycznej poprzez miejsce jej sprawowaniazg.

2. Zmiana ceremonii sprawowania liturgii stowa

Wprowadzenie do liturgii powyzszych zasad wymagato opublikowania no-
wych norm dotyczacych sprawowania tej czesci liturgii mszalnej. Zostaly one
sformulowane we wprowadzeniu do instrukeji z 26 IX 1964 r. w odniesieniu
do czterech sytuagji: 1) kiedy w mszy z udzialem ludu, ale nieuroczystej, lekcje
i $piewy odczytuje lektor lub ministrant, a Ewangelie wygtasza diakon lub
kaptan, ktéry nie celebruje mszy; 2) kiedy w mszy uroczystej subdiakon pro-
klamuje czytanie, a diakon Ewangelie; 3) kiedy w mszy $piewanej lub czytanej
sam celebrans odczytuje lekcje mszalne, $piew i Ewangelie; 4) kiedy w mszy
$piewanej lub czytanej celebrans odczytuje jedynie Ewangelie™.

Ritus servandus
in celebratione missae
(editio typica, 1965)

In Missa cantata aut lecta cum populi
participatione, convenit ut Lectiones et

Instructio ad exsecutionem
Constitutionis de Sacra Liturgia
(26 1X 1964)

In Missis non sollemnibus cum populo ce-
lebratis, Lectiones et Epistola, una cum

cantibus inter ipsas occurrentibus, a lec-
tore idoneo seu ministrante legi possunt,
celebrante sedente et auscultante; Evan-
gelium autem a diacono vel ab aliquo sa-
cerdote legi potest, qui dicit Munda cor
meum, benedictionem petit et, in fine,
librum Evangeliorum celebranti deoscu-
landum praebet31.

Epistola cantentur aut legantur a lectore
seu ministrante idoneo in ambone vel ad
cancellos, celebrante, ut supra, sedente
et auscultante. Cantus post ipsas occur-
rentes, nisi a schola vel a populo cantan-
turvel legantur, a lectore seu ministrante
in eodem loco proferuntur; ipse tamen,
in fine, a celebrante non benedicitur.

27

»Convenit ut ambo vel ambones habeantur ad sacras lectiones proferendas, ita dispositi ut
minister a fidelibus bene conspici et audiri possit”. Sacra Congregatio Rituum, “Instructio
ad exsecutionem Constitutionis de Sacra Liturgia,” 899, nr 96.

,Praesens adest in verbo suo, siquidem ipse loquitur dum sacrae Scripturae in Ecclesia
q

leguntur”. Sacrosanctum Oecumenicum Concilium Vaticanum II, “Constitutio de Sacra

Liturgia,” 101, nr 7.

Zob. Michatek, “Zmiany obrz¢dowe wprowadzone przez instrukcje,” 286.

Zob. Sacra Congregatio Rituum, “Instructio ad exsecutionem Constitutionis de Sacra

Liturgia,” 889, nr. 50, 52.

Sacra Congregatio Rituum, “Instructio ad exsecutionem Constitutionis de Sacra Liturgia,”

889, nr so0.

28

29
30

31
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Iltem Evangelium cantare aut legere po-
test diaconus vel alius sacerdos, r3nzodo
supraindicato, alba et stola indutus™.

In Missa sollemni, celebrans Lectiones et
Epistolam, necnon cantus inter ipsas oc-
currentes sedens auscultat. Epistola can-
tata aut lecta, subdiaconus se confert ad
celebrantem et ab eo benedicitur. Dein-
de celebrans sedens incensum imponit et
benedicit, et dum cantatur Alleluia cum
suo versu, vel circa finem aliorum can-
tuum post Epistolam, surgit diaconum
benedicturus, et ad sedem Evangelium
auscultat, librum Evangeliorum oscula-
tur et, post homiliam, symbolum intonat,
si dicendum sit; symbolo autem expleto,
cum ministris ad altare revertitur, nisi
orationem fidelium moderetur’

In Missa solemni, oratione expleta, sub-
diaconus librum sumit et, factis si oportu-
erit debitis reverentiis altari et celebranti,
ambonem ascendit vel accedit ad cancel-
los, ibique, versus ad populum, Epistolam
cantat vel legit; qua finita, nisi Missa sit
defunctorum, vadit ad celebrantem et,
inclinatus, ab eo benedicitur.

Cantato graduali, si Missa non est de-
functorum, celebrans, sedens, incensum
imponit et benedicit. Deinde diaconus
librum Evangeliorum ad altare defert et
in medio deponit; tum genuflexus ante
altare, manibus iunctis, dicit: Munda cor
meum, etc. Postea surgit, accipit librum
de altari, accedit ad celebrantem et, in-
clinatus, petit benedictionem, dicens:
lube, domne, benedicere. Celebrans, stans,
respondet: Dominus sit in corde tuo, etc.
Accepta benedictione, diaconus, praece-
dentibus thuriferario et duobus acolythis
cum candelabris accensis, vadit cum sub-
diacono asinistris ad ambonem vel ad
cancellos, ibigque, subdiacono a sinistris
stante et, si legile desit, librum tenente,
acolythis hinc inde stantibus, cantat vel
dicit: Dominus vobiscum, iunctis manibus.
Cum dicit: Sequentia, etc. Pollice dexterae
manus signat librum in principio Evangelii
quod est cantaturus vel lecturus, deinde
seipsum in fronte, ore et pectore; et dum
omnes respondent: Gloria tibi Domine,
incensat ter librum, postea Prosequitur
Evangelium manibus iunctis’

32

Ordo Missae: Ritus servandus in celebratione missae et De Defectibus, 39, nr 4.4.

Sacra Congregatio Rituum, “Instructio ad exsecutionem Constitutionis de Sacra Liturgia,”

889, nr 52a.

Ordo Missae: Ritus servandus in celebratione missae et De Defectibus, 38—39, nr. 41-43.
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In Missis cantatis aut lectis, in quibus Lec-
tiones, Epistola, cantus post ipsas occur-
rentes et Evangelium a ministro, de quo
in n. 50, canuntur aut leguntur, celebrans
modo supra exposito se gerit®,

In Missa cantata aut lecta cum populi
participatione, convenit ut Lectiones et
Epistola cantentur aut legantur a lecto-
re seu ministrante idoneo in ambone vel
ad cancellos, celebrante, ut supra, se-
dente et auscultante. Cantus post ipsas
occurrentes, nisi aschola vel apopulo
canantur, vel legantur, a lectore seu mini-
strante in eodem loco proferuntur; ipse
tamen, in fine, a celebrante non benedi-
citur. Item Evangelium cantare aut legere
potest diaconus vel alius sacerdos, modo
supraindicato, alba et stola indutus®.

In Missis cantatis aut lectis, in quibus
Evangelium acelebrante cantatur aut
legitur, ipse celebrans, dum cantatur aut
legitur Alleluia cum suo versu, vel circa
finem aliorum cantuum post Epistolam,
accedit ante infimum gradum altaris, ibi-
que profunde inclinatus dicit Munda cor
meum ac deinde pergit ad ambonem vel
ad cancellos ad Evangelium canfandum
vel legendum?.

Sivero non adest diaconus vel alius sacer-
dos, Evangelium profertur a celebrante.
Dum cantatur vel legitur Alleluia cum suo
versu, vel circa finem aliorum cantuum
post Epistolam, celebrans accedit ad in-
fimum gradum altaris, ibique profunde
inclinatus, dicit: Munda cor meum, lube,
Domine et Dominus sit in corde meo; dein-
de pergit ad ambonem vel ad cancellos
ad Evangelium cantandum vel legandum.
In fine librum osculatur, dicens: Per evan-
gelica dicta, etc., nisi adsit Praelatus, ut
supra®.

Si vero in Missa cantata aut lecta omnes
lectiones ab ipso celebrante in ambone
aut ad cancellos canuntur aut leguntur,
ipse celebrans ibidem stans etiam cantus
post Lectiones et Epistolam occurrentes,
si necesse sit, legit; Munda cor meam di-
cit ad altare conversus®.

Deficente vero lectore seu ministrante
idoneo, ipse celebrans legit vel cantat
etiam Lectiones et Epistolam in ambone
vel ad cancellos et, nisi a schola vel a po-
pulo canantur aut legantur, addit etiam
cantus post ipsas occurrentes. Stans dein-
de in eodem loco, dicit: Munda cor meum
versus ad altare; et ad populum iterum
conversus cantat vel legit Evangelium*®.

35
889, nr 52b.
26 9, Nr 52
37
889, nr 52c.
38 9 5
39

890, nr s2d.
40

Sacra Congregatio Rituum, “Instructio ad exsecutionem Constitutionis de Sacra Liturgia,”

Ordo Missae: Ritus servandus in celebratione missae et De Defectibus, 39, nr 44.
Sacra Congregatio Rituum, “Instructio ad exsecutionem Constitutionis de Sacra Liturgia,”

Ordo Missae: Ritus servandus in celebratione missae et De Defectibus, 39— 40, nr 4s.
Sacra Congregatio Rituum, “Instructio ad exsecutionem Constitutionis de Sacra Liturgia,”

Ordo Missae: Ritus servandus in celebratione missae et De Defectibus, 40, nr 46.
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Przedstawiono zatem kilka mozliwosci sprawowania liturgii stowa, mo-
dyfikujac tym samym rubryki z 1962 roku”. Zmiana ta wprowadzita nowy
podziat liturgii mszalnych. O ile dotad msze dzielono na msze czytane i msze
ze $piewem (w sklad ktérych wehodzity msze: pontyfikalna, uroczysta i $pie-
wana), o tyle teraz dzielono je na msze z ludem i msze bez udziatu ludu®. Na
pierwszy plan wysuni¢to bowiem walor wspélnotowy liturgii, ktdry stat sie
potem normatywna forma sprawowania mszy" .

3. Wprowadzenie homilii do liturgii stowa

Zgodnie z wymowa instrukeji z 26 1X 1964 r. do liturgii wlaczono homilig,
ktéra w pewnych dniach byta obowigzkowa®. Gloszenie homilii nie bylo niczym
nowym w Kosciele, ale do Soboru Watykariskiego II nie byta ona formalnym
elementem liturgii mszalnej®.

" Zob. Sodi and Toniolo, eds., “Ritus servandus in celebratione missae,” LVII-LVIIL, nr V1.

Na ten temat zob. Makowski, Migdzy ,starg” a ,nowq” liturgig, 231-3s.

Zob. Michalek, “Zmiany obrzgdowe wprowadzone przez instrukcje,” 28s.

Zob. Michael Kunzler, Liturgia Kosciola, ed. and trans. Lucjan Balter, Amateca: Podre¢czniki
Teologii Katolickiej 10 (Pallottinum, 1999), 312. Na temat przemian, ktére zachodzity w tej
mierze w dobie potrydenckiej, zob. Fergus Ryan, Canimus, sine fine dicentes: The Origin
and Development of the “Dialogue Mass” and Its Influence on the Preparation of the Missale
Romanum of 7970 (Libreria Editrice Vaticana, 2021), 19-174.

»Homilia, qua per anni liturgici cursum ex textu sacro fidei mysteria et normae vitae chri-
stianae exponuntur, ut pars ipsius liturgiae valde commendatur; quinimmo in Missis quae
diebus dominicis et festis de praecepto concurrente populo celebrantur, ne omittatur, nisi
gravi de causa”. Sacrosanctum Oecumenicum Concilium Vaticanum II, “Constitutio de
Sacra Liturgia,” 114, nr s2. ,Homilia diebus dominicis et festis de praecepto habeatur in
omnibus Missis, quae concurrente populo celebrantur, Missis conventualibus, in cantu atque
pontificalibus minime exceptis. Diebus vero non festis, homilia commendatur praesertim
in quibusdam feriis Adventus et Quadragesimae necnon in aliis occasionibus in quibus
populus frequentior ad ecclesiam convenit. Nomine homiliae ex textu sacro faciendae
intellegitur explicatio aut alicuius aspectus lectionum Sacrae Scripturae aut alterius tex-
tus ex Ordinario vel Proprio Missae diei, ratione habita sive mysterii quod celebratur sive
peculiarium necessitatum auditorum. Si schemata praedicationis intra Missam habendae
pro aliquibus temporibus proponuntur, intimus nexus cum praecipuis saltem temporibus
et festis anni liturgici (cfr. Const. art. 102-104) seu cum mysterio Redemptionis harmonice
servandus est; homilia enim est pars Liturgiae diei”. Sacra Congregatio Rituum, “Instructio
ad exsecutionem Constitutionis de Sacra Liturgia,” 890, nr. 53—ss.

Sprzyjalo to twérczosci kaznodziejskiej, o czyms $wiadczy znaczna liczba manuskryptéow
i homiliarzy, ktére powstawaly m.in. w $redniowieczu. Zob. Réginald Grégoire, Les ho-
méliaires du moyen dge: Inventaire et analyse des manuscrits (Herder, 1966).
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O starozytnosci homilii $wiadczy fakt wzmiankowania o niej przez Justyna
Meczennika (1165)*. Wsréd dziet ojcow Kosciota, zwlaszcza za§ w pismach
Leona Wielkiego (t461) czy Grzegorza Wielkiego (t604), znajduje si¢ rowniez
wiele homilii". Prakeyka wygtaszania homilii w licurgii rzymskiej zanikfa w $red-
niowieczu, ok. VIII wieku. Niektére teksty licurgiczne z IX w. wzmiankowaly
wprawdzie, ze przepowiadanie stowa Bozego w liturgii bylo zalezne od uznania
biskupa, jednak nalezy zaznaczyé¢, ze nie byly one pochodzenia rzymskiego49.
Homili¢ zastgpowalo coraz cz¢dciej kazanie, do ktdrego gloszenia wznoszono ka-
zalnice™. Kaplan, aby zaznaczy¢, ze jest to przepowiadanie niewchodzace w sktad
liturgii, zdejmowal na ten czas manipularz, a gdy opuszczal prezbiterium, aby
wejé¢ na kazalnice — réwniez ornat™. Sobér Trydencki (1545-1563) w dekretach
wskazywal na konieczno$¢ troski o gloszenie ludowi kazan w $wicta, a przynaj-
mniej w niedziele®. To wprowadzilo praktyke gloszenia erudycyjnych nauk®.

Dopiero reforma liturgiczna Vaticanum II zmienifa miejsce i forme tego
przepowiadania, czyniac je rzeczywista czgécia liturgii. Ustalono, ze nowym

46 . L apyie s Lo . i
Zob. Jan Jézef Janicki, “Historia Eucharystii w pierwszych wickach chrzedcijanstwa

w $wietle wybranych zrédet (II-1V w.),” Textus et Studia 1, no. 4 (2017): 109, https://doi.
0rg/10.15633/tes.0140s.

Zob. Vincenzo Raffa, Liturgia eucaristica: Mistagogia della Messa; Dalla storia e dalla
teologia alla pastorale pratica (Centro Liturgico Veneziano, 1998), 290.

Woéwczas powstalo Ordo Romanus I, ktére nie zawieralo wzmianki o homilii. Zob. Mi-
chel Andrieu, ed., “Ordo Romanus I,” in Les Ordines Romani du haut Moyen AAge, vol. 2
(Peeters, 1960), 65—-108.

Przyktadem tego typu tekstu jest Ordo Romanus X: ,Et interim, dum sermonem facit ad
populum, subdiaconus circumeundo fratribus evangelium apportet ab omnibus ordinatim
deosculandum. Sin autem episcopus predicare noluerit, alta voce incipiat canere Credo in
unum Deum |...]”. Michel Andrieu, ed., “Ordo Romanus X,” in Les Ordines Romani du
haut Moyen Age, vol. 2 (Peeters, 1960), 357, nr. 31-32.

Zob. Dawid Pietras, Nadzwyczajna forma rytu rzymskiego: Status prawny liturgii i wspdlnot
(Wydawnictwo D¢bogéra, 2021), 161; Antoni Julian Nowowicjski, Ceremonjat parafjalny:
Przewodnik liturgiczny dla duchowienstwa pasterstwem dusz zajetego, 7th ed. (B-cia De-
trychowie, 1931), 228.

Zob. Kunzler, Liturgia Kosciota, 343—44.

Zob. Concilium Tridentinum, “De auditoribus,” in Dokumenty soboréw powszechnych: Tekst
faciniski i polski, ed. Arkadiusz Baron and Henryk Pietras, vol. 4, Zrédla Myl Teologicz-
nej 33 (Wydawnictwo WAM, 2004), 632 (z przyp. 11). W naukach i kanonach o Najswietszej
Ofierze Mszy Swigtej z 17 IX 1562 1. napisano: ,, Mandat sancta synodus pastoribus et singulis
curam animarum gerentibus, ut frequenter inter missarum celebrationem vel per se vel per
alios, ex his, quae in missa leguntur, aliquid exponant atque inter cetera sanctissimi huius
sacrificii mysterium aliquod declarent, diebus praesertim dominicis et festis”. Concilium
Tridentinum, “Doctrina et canones de sanctissimo missae sacrificio,” ibidem, 644, kan. 8.
Zob. Rafta, Liturgia eucaristica, 291.
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48

49

50

51
52

53


https://doi.org/10.15633/tes.01405
https://doi.org/10.15633/tes.01405

Ku generalnej odnowie liturgii stowa w Mszy Swietej. .. 189

miejscem gloszenia homilii bedzie balustrada, ambona, miejsce przewodniczenia
(kaptan még} ja z tego miejsca wyglaszaé na stojaco lub siedzaco) lub oltarz
(kaptan mial ja wygtasza¢ sprzed oltarza)™. Jej tre$¢ miata by¢ zwigzana z litur-
gia danego dnia — za punkt wyjscia polecano tekst $wigty lub jedng z modlitw
mszy, majac na uwadze celebrowang tajemnicg dnia oraz szczegdlne potrzeby
tych, ktérzy w niej uczestnicza™. Nalezalo takze odtad opuszcza¢ udzielanie
absolucji po homilii*®. Tym, kto wygtaszat homili¢, mial by¢ kaptan celebrujacy
msze lub koncelebrans, gdy msza byta sprawowana przez kilku kaptanéw®.
Nie istnialo jednak wéwczas jeszcze ani dyrektorium homiletyczne, ani zaden
dokument precyzujacy, w jaki sposdb nalezy wyglaszaé to przepowiadanie, poza
norma obowigzujgca uczestnikow mszy podczas czwartej sesji soborowej. Dla
nich przygotowano ksiazeczke z tekstami liturgicznymi, zawierajaca wskazanie,
aby homilia byla spisana i trwala pig¢ minut™.

4. Wprowadzenie modlitwy powszechnej
do liturgii stowa

Nowym obrz¢dem liturgii stowa stata si¢ réwniez modlitwa powszechna, ktéra
byta fakultatywna poza niedzielami i $wictami nakazanymi®. Celowo uzywa si¢
tutaj sformufowania ,,nowy obrzed”, gdyz oracja w takiej formie nigdy nie funk-
cjonowata w liturgii rzymskiej*’. Wprowadzona w zycie Kosciota oracja sktadata

54 ) .
»Post Evangelium, celebrans, ad sedem aut ad altere, vel in ambone aut ad cancellos, ho-

miliam, si facienda est, habet”. Ordo Missae: Ritus servandus in celebratione missae et De
Defectibus, 40, nr so.

Zob. Sacra Congregatio Rituum, “Instructio ad exsecutionem Constitutionis de Sacra
Liturgia,” 890, nr s 4.

»Post homiliam non datur absolutio”. Ritus servandus in concelebratione Missae et Ritus
Communionis, 20, nr 27.

»Homiliam, si facienda est, habet celebrans principalis vel unus e concelebrantibus”. Rizus
servandus in concelebratione Missae et Ritus Communionis, 35, nr 87.

»Homilia autem per quinque minuta potrahenda et scripto exaranda, peculiaribus qui-
busdam in adiunctis habebitur”. Sacrosanctum Oecumenicum Concilium Vaticanum 11,
Missae in quarta periodo Concilii Oecumenici Vaticani II celebrandae (Typis Polyglottis
Vaticanis, 1965s), 7, nr 6.

»«Oratio communis» seu «fidelium>», post Evangelium et homiliam, praesertim diebus
dominicis et festis de praccepto, restituatur”. Sacrosanctum Oecumenicum Concilium
Vaticanum II, “Constitutio de Sacra Liturgia,” 114, nr s3.

Liturgia rzymska znala bowiem dwie formy modlitwy powszechnej — uroczysta, sktadajacq
sie z wezwania, milczenia i modlitwy nastepujacej kazdorazowo po wezwaniu (zachowana
w Wielki Piatek Meki Panskiej), oraz litanijna, sktadajaca si¢ z prosby i aklamacji jako
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si¢ z trzech czgéci: wprowadzenia do modlitwy (wyglaszanej przez celebransa);
intencji, czyli wezwan ($piewanych przez diakona, kantora lub odpowiedniego
ministranta); oraz modlitwy koficowej (wyglaszanej przez celebransa)®’. Ana-
logicznie do miejsc, z ktérych mozna bylo glosi¢ homili¢, kaptan miat prze-

wodniczy¢ modlitwie powszechnej, rozpoczynajac ja i konkludujac na stojaco
przy miejscu przewodniczenia, sprzed oltarza, z ambony lub przy balustradzie®.
Istotne jest tutaj dostrzezenie, ze kaplan najpierw pozdrawial wiernych, po-

tem wzywal do modlitwy, nastepnie wyglaszano prosby, po ktérych miata

miejsce modlitwa konicowa i zaczynano $piewad antyfong na ofiarowanie:

Ritus servandus in cele-
bratione missae
(editio typica, 1962)

Ritus servandus in
celebratione missae
(editio typica, 1965)

Ritus servandus in conce-
lebratione Missae
(editio typica, 1965)

Dicto symbolo, vel, si non
sit dicendum, post Evan-
gelium vel homeliam, ce-
lebrans altare osculatur in
medio, et iunctis manibus
ante pectusibidem a manu
sinistra ad dextram (ut dic-
tum est supra), verit se ad
populum et extendens ac
iungens manus dicit: Do-
minus vobiscum, et iunctis
manibus revertitur per
eandem viam ad medium
altaris, ubi extendens et
iungens manus, caputque
Cruci inclinans, dicit Ore-
mus: tum iunctis, ut prius,
manibus, dicit antiphonam
ad Offertorium®’.

Symbolo itaque expleto,
celebrans versus ad po-
pulum dicit: V. Dominus
vobiscum. R. Et cum spiri-
tu tuo. Deinde subiungit:
Oremus, et fit oratio fide-
lium. Si celebrans est ad
altare, illud osculatur ante-
quam dicat Dominus vobi-
scum; secus cum ad altare
accedit, oratione fidelium
completa [...]. Et sequitur
statim antiphona ad offer-
torium

Symbolo expleto, Episco-
pus celebrans principalis
dicit Dominus vobiscum -
Oremus, et fit oratio com-
munis seu fidelium, iuxta
locorum consuetudines™.

odpowiedzi na prosbe. Zob. Kazimierz Paczkowski, “Modlitwa wiernych — narzedziem
formacji wspdlnoty Kosciota,” Studia Elblgskie 2 (2000): 332; Rafta, Liturgia eucaristica,
300—305; Zenon Morika, “Miejsce ‘Oratio fidelium’ we Mszy $w. i jej znaczenie,” Czgsto-
chowskie Studia Teologiczne 3 (1975): 356—57.

61

o Liturgia,” 890, nr s6.

Zob. Sacra Congregatio Rituum, “Instructio ad exsecutionem Constitutionis de Sacra

»Deinde, iuxta coiusque loci consuetudinem, fito ratio communis seu fidelium, quam

celebrans aut ad sedem aut ex altari aut in ambone vel ad cancellos moderatur”. Ordo

63
64
65

Missae: Ritus servandus in celebratione missae et De Defectibus, 40, nr s1.

Sodi and Toniolo, eds., “Ritus servandus in celebratione missae,” LVIII, nr VII, 1.
Ordo Missae: Ritus servandus in celebratione missae et De Defectibus, 40-41, nr s1.
Ritus servandus in concelebratione Missae et Ritus Communionis, 21, nr 2.8.
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Wydaje si¢, ze obecne w Mszale rzymskim z 1962 r. pozdrowienie kaptana
i wezwanie do modlitwy przed ofiarowaniem byty pozostalosciami po dawnej
modlitwie powszechnej®.

Warto przy tym zwréci¢ uwage na fake, ze oracja, ktéra zwyczajnie miano
wowczas odmawiaé na zakonczenie modlitwy powszechnej, posiadajaca intencje
uwzgledniajace potrzeby Kosciola, rzadzacych, potrzebujacych, ludzkosci i $wia-
ta, byla modlitwa ,Deus, refugium nostrum et virtus”®. W Mszale rzymskim
2 1962 r. byla ona kolekta mszy X XII niedzieli po Zestaniu Ducha Swigtego®.
Pochodzita ona natomiast z Sakramentarza gelazjariskiego, powstatego miedzy
VI a IX wiekiem®. 17 IV 1966 r. Consilium ad Exsequendam Constitutionem
de Sacra Liturgia wydato specjalne opracowanie dotyczace modlitwy powszech-
nej, czyli wiernych, wskazujac na jej nature, czas sprawowania, strukture oraz
propozycje dla terytorialnych konferencji episkopatéw’’. Rozwinigto w nim
kilka kwestii istotnych dla wlasciwego rozumienia tej czgéci liturgii:

1. Natura modlitwy powszechnej zostata okreslona jako blaganie o dobra po-
wszednie, zanoszone do Boga przez wspélnote wierzacych, ktérej przewod-
niczy kaptan, w intencjach Kosciota, §wiata, potrzebujacych i zgromadzenia
liturgicznego, ktére ja odmawia’".

8 Zob. Theodore Schnitzler, “Common Prayer (Prayer of the Faithful),” in 7he Commentary

on the Constitution and on the Instruction on the Sacred Liturgy, ed. Annibale Bugniniand
Carl Braga (Benziger Brothers, 1965), 141; Monka, “Miejsce ‘Oratio fidelium’ we Mszy $w.
ijej znaczenie,” 357.

Zob. Sacra Congregatio Rituum, “Instructio ad exsecutionem Constitutionis de Sacra
Liturgia,” 890, nr 6.

»Deus, refugium nostrum et virtus: adesto piis Ecclesiae tuae precibus, auctor ipse pietatis,
et praesta: ut, quod fideliter petimus, efficaciter consequamur”; Sodi and Toniolo, eds.,
Missale Romanum ex decreto Ss. Concilii Tridentini, 415, nr 2310.

Zob. Manlio Sodi et al,, eds., Liturgia Tridentina: Fontes — Indices — Concordantia 1568-1962,
Monumenta liturgica piana s (Libreria Editrice Vaticana, 2010), 69. Byla umieszczona
w zbiorze modlitw przeznaczonych na XXV tydzieti po Zestaniu Ducha Swigtego. Zob.
Antoine Dumas and Jacques Deshusses, eds., Liber sacramentorum Gellonensis (Brepols,
1981), nr 270.

Zob. Consilium ad Exsequendam Constitutionem de Sacra Liturgia, De oratione communi
seu fidelinm (Typis Polyglottis Vaticanis, 1966), 7-172. Wartym odnotowania jest fake, iz
ta modlitwa jest w liturgii mszalnej elementem euchologijnym, a nie dydaktycznym. Zob.
Franciszek Mataczyriski, “Wydawanie ksiag liturgicznych w jezyku polskim,” Ruch Biblijny
i Liturgiczny 38, nos. 4—s (198s): 324, https://doi.org/10.21906/rbl.14s2.

Zob. Consilium ad Exsequendam Constitutionem de Sacra Liturgia, De oratione communi
seu fidelium, 7-8, nr. 1-3. Na ten temat zob. Piotr Kulbacki, “Formulas for the Universal
Prayer in the Typical Editions of the Post-Conciliar Missal,” Roczniki Teologiczne 65, no. 8
(2018): 69—70, https://doi.org/10.18290/rt.2018.65.8-5.
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2.

Miejscem jej sprawowania byta liturgia stowa, w ktérej modlitwa powszechna
stanowila jej zakoriczenie, bedac jednoczesnie jej szczytem i pewnego rodzaju
przejéciem pomiedzy stowem a ofiarg™.

Struktura tej modlitwy byla nast¢pujaca: wprowadzenie kaptana, bedace
zachetg dla ludu do ufnego wzniesienia présb do Boga; intencje wygtaszane
przez diakona, podzielone na cztery kategorie présb: 1) w intencjach Kosciota,
np. za papieza, biskupow, pasterzy Kosciola, dziatalno$¢ misyjna; o jednosé
chrzescijan, powolania kaplanskie i zakonne; 2) w intencjach spraw publicz-
nych kraju i $wiata, np. o pokdj, pogode, dobry wybér kandydata na urzad
$wiecki, obfite plony; 3) w intencjach potrzebujacych, np. za nicobecnych,
przesladujacych, bezrobotnych, chorych, wigzniéw; o dobra doczesne dla
bezdomnych, chleb dla glodnych; 4) w intencjach grup wiernych i wspdlnoty
lokalnej, np. za parafi¢, przyjmujacych sakramenty, miejscowe duchowien-
stwo; o laski doczesne dla parafian, wsparcie rodzin. Z kazdej z tych grup
nalezalo wzigé¢ minimum jedno wezwanie, dajac czasem wigcej miejsca
intencjom szczegdlnym (np. podczas udzielania sakramentéw), ale nigdy
nie rezygnujac w calosci z pozostatych wezwan™.

Uklad wezwan byl nast¢pujacy: 1) forma petna (,Oremus pro... ut...”),
zawierajaca zaréwno tego, za kogo si¢ Kosciét modli, jak i to, o co si¢ dla
niego modli; 2) forma skrécona pierwszego stopnia (,Oremus ut”), powzigta
z litanii do Wszystkich Swictych, wskazujaca na to, o co si¢ Ko$ciot modli;
3) forma skrécona drugiego stopnia (,Oremus pro”), powzigta z niektérych
litanii, wskazujaca na to, za kogo si¢ Kosciot modli™.

Podobna sytuacja miata miejsce w przypadku aklamacji, stanowiacej od-
powiedz ludu na wygtaszane wezwania, gdyz wskazywano na cztery moz-
liwosci: 1) aklamacje; 2) chwile ciszy; 3) wspdlne recytowanie formuly
blagalnej; 4) aklamacje poprzedzong chwila ciszy. Te aklamacje mieli zawsze
wyglasza¢ wierni, a nie ministranci lub schola w ich imieniu”.

Celem uczynienia modlitwy powszechnej konkretna odpowiedzig na po-

trzeby zgromadzonych wiernych, Consilium udzielifo rektorom Kosciota i cele-
bransowi szereg uprawnient dotyczacych modyfikowania tej czesci liturgii stowa

poprzez wybér jednego ze schematéw modlitwy powszechnej (jezeli na dany
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Zob. Consilium ad Exsequendam Constitutionem de Sacra Liturgia, De oratione communi
seu fidelinm, 8, nr. 4-s.

Zob. Consilium ad Exsequendam Constitutionem de Sacra Liturgia, 8—10, nr. 6-10. Na ten
temat zob. Kulbacki, “Formulas for the Universal Prayer,” 70.

Zob. Consilium ad Exsequendam Constitutionem de Sacra Liturgia, De oratione communi
seu fidelium, 8—10, nr 11.

Zob. Consilium ad Exsequendam Constitutionem de Sacra Liturgia, 10-11, nr. 12-13.
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dzien liturgiczny przeznaczono kilka do wyboru) i wybér jednego z wezwan
kazdej serii, jak tez poprzez dofaczenia aktualnego wezwania sposréd prosb
okolicznosciowych albo spo$rdd innych formularzy modlitw powszechnych
lub stworzenie nowego wezwania”. Nastepnie przedstawiono szereg formul
poszczegélnych modlitw”’. W dodatku do omawianej ksiegi umieszczono

76 . o o
Zob. Consilium ad Exsequendam Constitutionem de Sacra Liturgia, 12, nr. 18-19.

Zamieszczono w nim nast¢pujace formuly:

1) Ogdlne (dwic).

2) Adwentowe (dwie).

3) Na Okres Narodzenia Paniskiego.

4) Na Uroczysto$¢ Objawienia Pariskiego.

5) Na Okres Objawienia Pariskiego.

6) Na Okres Siedemdziesiatnicy.

7) Na Okres Wielkiego Postu (dwic).

8) Na Okres Meki Panski.

9) Na Msz¢ Wieczerzy Pariskiej.

10) Na Wigili¢ Paschalna.

11) Na Niedziele Zmartwychwstania Pariskiego.

12) Na Okres Wielkanocny (dwie).

13) Na Uroczystos¢ Wnicbowstapienia Paniskiego.

14) Na Uroczysto$¢ Zestania Ducha Swietego.

15) Na Uroczysto$é Tréjcy Przenajswictszej.

16) Na Uroczysto$¢ Najsw. Ciata Chrystusa.

17) Na Uroczysto$¢ Najéw. Serca Jezusa.

18) Na Okres po Zestaniu Ducha Swietego (pi¢¢).

19) Na Uroczysto$¢ Niepokalanego Poczecia Naj$wietszej Maryi Panny.
20) Na Swigto Najéwietszego Imienia Jezus.

21) Na Swieto Swigtej Rodziny Jezusa, Maryi i Jézefa.

22) Na Swieto Oczyszczenia Najswietszej Maryi Panny.

23) Na Uroczysto$é Zwiastowania Naj$wictszej Maryi Pannie.
24) Na Swigto éw. Jézefa Robotnika.

25) Na Uroczysto$é $w. Jana Chrzciciela.

26) Na Uroczysto$é §§. Piotra i Pawla Apostotéw.

27) Na $wieto Przenaj$wigtszej Krwi Pariskiej.

28) Na Swieto Przemienienia Pariskiego.

29) Na Uroczysto$¢ Wniebowziecia Najéwigtszej Maryi Panny.
30) Na Swigto Narodzin Najswietszej Maryi Panny.

31) Na Swigto éw. Krzyza.

32) Na Swieto éw. Michata Archaniota.

33) Na Swigto Jezusa Chrystusa Kréla.

34) Na Uroczystos¢ Wszystkich Swigtych.

35) Na obrzed poswiecenia Kosciota.

36) Na obchody ku czci Najswigtszej Maryi Panny.

37) Na obchody ku czci §$. Apostotéw.
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natomiast not¢ na temat historii modlitwy powszechnej oraz zamieszczono
melodie do $piewu intencji tej oracji’.

Prezentowane wyzej opracowanie bylo wigc o wiele szersze anizeli pierwszy
dokument wydany przez Consilium 13 11965 1., ktéry mial na celu de facto
jedynie przedstawienie ogélnych schematéw formul modlitwy powszechne;j,
podlegtych modyfikacji (wedtug przedstawionego wzoru i kryteriéw) ze strony
konferencji episkopatéw’.

Zakonczenie

Omawiane powyzej modyfikacje liturgii sfowa stanowity istotny wktad w reali-

zacj¢ odnowy liturgicznej. To wlasnie wéwczas uproszczono ceremonie liturgii

stowa, wydano nowe normy odno$nie do miejsca proklamacji czytan mszal-
nych oraz dolgczono do rytu mszy dwa nowe elementy — homili¢ i modlitwe
powszechng. Dziatanie to bylo konieczne ze wzgledu na planowang generalng
odnowe mszy katechumendw, ku ktérej kolejnym krokiem byt dekret na temat
akomodacji w lekcjonarzu mszalnym, opublikowany w pazdzierniku 1965 roku®.

Po dokonaniu analizy zmian w liturgii stowa w 1965 r. mozna sformufowa¢
nastepujace wnioski:

1. Dostrzezono walor duszpasterski odnowy liturgicznej. Modyfikacje obrze-
déw, wprowadzenie nowych miejsc celebracji oraz uproszczenie niektérych
rubryk w wickszosci przypadkéw wynikato z tego zalozenia. Chceiano po
prostu t¢ wyraznie dydaktyczng cz¢$¢ mszy szerzej udostgpnic¢ wiernym.

38) Na obchody ku czci $§. Meczennikéow.
39) Na obchody ku czci $§. Wyznawcéw Biskupdw.
40)Na obchody ku czci $$. Doktoréw Kosciota.
41) Na obchody ku czci $8. Wyznawcéw, ktdrzy nie byli biskupami.
42) Na obchody ku czci . Dziewic.
43) Na obchody ku czci 5. Kobiet, ktére nie byly dziewicami.
44)W czasie zawarcia zwigzku malzenskiego.
45) W czasie pogrzebu (dwa).
Kazdy formularz byt zapisany w jezyku tacinskim i francuskim. Zob. Consilium ad Exse-
quendam Constitutionem de Sacra Liturgia, 16-159.
Zob. Consilium ad Exsequendam Constitutionem de Sacra Liturgia, 163—72.
Zob. Consilium ad Exsequendam Constitutionem de Sacra Liturgia, De oratione communi
seu fidelium (Typis Polyglottis Vaticanis, 1965), nr 2.
Zob. Consilium ad Exsequendam Constitutionem de Sacra Liturgia, “Ordo Lectionum
per ferias,” Notitiae 13 (1965): 6-7.
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2. Wprowadzono, nickiedy obowigzkowa, homili¢ mszalng. Jej umieszczenie
w obrzedzie mszy byto przywréceniem do liturgii stowa zywego objasnienia
stowa Bozego lub prawd wiary katolickiej, tak aby wierni dostrzegali zwiazek
pomiedzy celebracja, wiara a zyciem.

3. Zamieszczono w liturgii stowa modlitwe powszechna, czyli oracje zgro-
madzenia liturgicznego za wszystkich iza caty swiat. Jej odmawianie, ze
wzgledu na charakter tej modlitwy, miato by¢ wyrazem powszechnosci
Kosciota i przejawem budowania wiezi migdzy wiernymi.

Mozna by zada¢ tutaj pytanie: dlaczego w ogole dokonano tych zmian? Sku-
pienie si¢ w duzej mierze na odnowie mszy katechumenéw byto podyktowane
zauwazeniem faktu, iz jednym miejscem powszechnej katechezy dorostych byta
ta cz¢$¢ mszy, w ktédrej lud wystuchuje czytan biblijnych i kaptana komentujacego
poszczegolne czesci liturgii stowa lub mszy, lub nauki katolickiej i pouczajacego
zebranych o wierze, Kosciele czy historii zbawienia®'. Praca, kt6ra wykonywato
Consilium ad Exsequendam Constitutionem de Sacra Liturgia byta wysitkiem
podejmowanym na rzecz ludzi uczestniczacych w liturgii, aby lepiej rozumieli
i $wiadomiej partycypowali w tej dydakeycznej czesci mszy™.

Odnowa liturgiczna z 1965 r. moze by¢ tez rozumiana jako pewnego rodzaju
cksperyment, stanowiacy wstep do wydania nowego lekcjonarza (i towarzy-
szacych mu norm). Efekt pierwszego etapu odnowy byt potem przedmiotem
refleksji biskup6w, ktdrzy kierujac swoje spostrzezenia na temat reformy, nie-
rzadko przedstawiali pewne propozycje dotyczace dalszych krokéw reformy
liturgii stowa. W ten sposdb przygotowywana generalna modyfikacja tej czesci
mszy byta przeprowadzana stopniowo, wyrastajac niejako z zastanego stanu
rzeczy — liturgii skodyfikowanej po Soborze Trydenckim.

Bibliografia

Andrieu, Michel, ed. “Ordo Romanus I.” In Les Ordines Romani du haut Moyen Age, vol. 2.
Peeters, 1960.

Andrieu, Michel, ed. “Ordo Romanus X.” In Les Ordines Romani du haut Moyen Age, vol. 2.
Peeters, 1960.

Concilium Tridentinum. “De auditoribus.” In Dokumenty soboréw powszechnych: Tekst taciriski
i polski, edited by Arkadiusz Baron and Henryk Pietras, vol. 4. Zrédta Mysli Teologicznej
33. Wydawnictewo WAM, 2004.

8" Zob. Makowski, Migdzy ,starg” a ,nowq” liturgig, 122.

82 S o .
Zob. Sacra Congregatio Rituum, Consilium ad Exsequendam Constitutionem de Sacra
Liturgia, “Declarationes,” Notitiae 26 (1967): 39.



196 Dawid Makowski

Concilium Tridentinum. “Doctrina et canones de sanctissimo missae sacrificio.” In Dokumen-
ty soboréw powszechnych: Tekst laciniski i polski, edited by Arkadiusz Baron and Henryk
Pietras, vol. 4. Zrédta Mysli Teologicznej 33. Wydawnictwo WAM, 2004.

Consilium ad Exsequendam Constitutionem de Sacra Liturgia. De oratione communi seu
fidelium. Typis Polyglottis Vaticanis, 196s.

Consilium ad Exsequendam Constitutionem de Sacra Liturgia. De oratione communi seu
fidelium. Typis Polyglottis Vaticanis, 1966.

Consilium ad Exsequendam Constitutionem de Sacra Liturgia. “Ordo Lectionum per ferias.”
Notitiae 13 (1965): 6—7.

Dumas, Antoine, and Jacques Deshusses, eds. Liber sacramentorum Gellonensis. Brepols, 1981.

Grégoire, Réginald. Les homéliaires du moyen dge: Inventaire et analyse des manuscrits. Her-
der, 1966.

Janicki, Jan Jézef. “Historia Eucharystii w pierwszych wickach chrzescijafistwa w $wietle
wybranych zrédet (II-1V w.)” Textus et Studia 1, no. 4 (2017): 95—126. https://doi.
0rg/10.15633/t€s.01405.

Kulbacki, Piotr. “Formulas for the Universal Prayer in the Typical Editions of the Post-
-Conciliar Missal.” Roczniki Teologiczne 65, no. 8 (2018): 67—76. hteps://do i.org/10.18290/
rt.2018.65.8-s.

Kunzler, Michael. Liturgia Kosciofa. Edited and translated by Lucjan Balter. Amateca: Po-
dreczniki Teologii Katolickiej 10. Pallottinum, 1999.

Makowski, Dawid. “Lex orandi — lex credend;i wliturgii rzymskiej: na przykladzie odnowienia
Modlitwy Powszechnej Wielkiego Piatku w 1965 1.” Studia Teologiczno-Historyczne Slgska
Opolskiego 44, no. 1 (2024): 59—74. hteps://doi.org/10.25167/sth.s 411.

Makowski, Dawid. “Liturgia z 1965 r. jako odpowiedZ na zalecenia soborowej Konstytucji
o liturgii $wictej — aspeke liturgii mszalnej.” Eédzkie Studia Teologiczne 32, no. 4 (2024):
30-39. https://doi.org/10.52097/Ist.2023.4.30-39.

Makowski, Dawid. Migdzy ,starg” a ,nowq” liturgia: Studium nad reforma liturgii rzymskiej
w pierwszej fazie odnowy liturgicznej (1964-1967). Wydawnictwo Miles, 202.4.

Makowski, Dawid. “Ordo Missae z 1965 roku jako wyraz odnowy liturgicznej.” Wroclawski
Przeglad Teologiczny 32, no. 2 (2024): 269—90. https://doi.org/10.5 2097/Wpt.7975.

Mataczy1iski, Franciszek. “Perspektywy reformy liturgii.” Ruch Biblijny i Liturgiczny 14, no. 6
(1961): 298—-311. https://doi.org/10.21906/rbl.2846.

Mataczynski, Franciszek. “Wydawanie ksiag liturgicznych w jezyku polskim.” Ruch Biblijny
i Liturgiczny 38, nos. 4- 5 (198s): 321-31. heeps://doi.org/10.2190 6/rbl.14s2.

Michalek, Roman. “Zmiany obrzgdowe wprowadzone przez instrukeje do konstytucji o $w.
liturgii z 26 1X 1964.” Ruch Biblijny i Liturgiczny 18, no. s (196s): 280-292. https://doi.
org/10.21906/rbl.3021.

Mieczkowski, Janusz. “Msza $wieta trydencka.” Ruch Biblijny i Liturgiczny 61, no. 3 (2008):
165—78. https://doi.org/10.21906/rbl.358.

Morika, Zenon. “Miejsce ‘Oratio fidelium’ we Mszy $w. i jej znaczenie.” Czgstochowskie Studia
Teologiczne 3 (1975): 354—61.

Nowowiejski, Antoni Julian. Ceremonjal parafialny: Przewodnik liturgiczny dla duchowienstwa
pasterstwem dusz zajetego. 7th ed. B-cia Detrychowie, 1931.

Ordo Missae: Ritus servandus in celebratione missae et De Defectibus in celebratione missae
occorrentibus. Typis Polyglottis Vaticanis, 196s.


https://doi.org/10.15633/tes.01405
https://doi.org/10.15633/tes.01405
https://doi.org/10.18290/rt.2018.65.8-5
https://doi.org/10.18290/rt.2018.65.8-5
https://doi.org/10.18290/rt.2018.65.8-5
https://doi.org/10.25167/sth.5411
https://doi.org/10.52097/lst.2023.4.30-39
https://doi.org/10.52097/wpt.7975
https://doi.org/10.52097/wpt.7975
https://doi.org/10.21906/rbl.2846
https://doi.org/10.21906/rbl.1452
https://doi.org/10.21906/rbl.1452
https://doi.org/10.21906/rbl.3021
https://doi.org/10.21906/rbl.3021
https://doi.org/10.21906/rbl.358

Ku generalnej odnowie liturgii stowa w Mszy Swietej. .. 197

Paczkowski, Kazimierz. “Modlitwa wiernych — narzedziem formacji wspdlnoty Kosciota.”
Studia Elblgskie 2 (2000): 319~57.

Pictras, Dawid. Nadzwyczajna forma rytu rzymskiego: Status prawny liturgii i wspdlnot. Wy-
dawnictwo De¢bogoéra, 2021.

Raffa, Vincenzo. Liturgia eucaristica: Mistagogia della Messa; Dalla storia e dalla teologia alla
pastorale pratica. Centro Liturgico Veneziano, 1998.

Ritus servandus in concelebratione Missae et Ritus Communionis sub utraque specie. Editio
typica. Typis Polyglottis Vaticanis, 196s.

Ryan, Fergus. Canimus, sine fine dicentes: The Origin and Development of the “Dialogue Mass”
and Its Influence on the Preparation of the Missale Romanum of 1970. Libreria Editrice
Vaticana, 2021.

Sacra Congregatio pro Cultu Divino. “Decretum.” Notitiae 47 (1969): 237.

Sacra Congregatio Rituum, Consilium ad Exsequendam Constitutionem de Sacra Liturgia.
“Declarationes.” Notitiae 2.6 (1967): 39—4s.

Sacra Congregatio Rituum. “Instructio ad exsecutionem Constitutionis de Sacra Liturgia.”
Acta Apostolicae Sedis 56 (1964): 877-900.

Sacrosanctum Oecumenicum Concilium Vaticanum II. “Constitutio de Sacra Liturgia.” Acta
Apostolicae Sedis 56 (1964): 97-138.

Sacrosanctum Oecumenicum Concilium Vaticanum II. Missae in quarta periodo Concilii
Oecumenici Vaticani II celebrandae. Typis Polyglottis Vaticanis, 196s.

Schnitzler, Theodore. “Common Prayer (Prayer of the Faithful).” In The Commentary on the
Constitution and on the Instruction on the Sacred Liturgy, edited by Annibale Bugnini
and Carl Braga. Benziger Brothers, 196s.

Sodi, Manilo, and Alessandro Toniolo, eds. Missale Romanum ex decreto Ss. Concilii Tridentini
restitutum summorum pontificum cura recognitum: Editio typica 1962. Libreria Editrice
Vaticana, 2007.

Sodi, Manilo, and Alessandro Toniolo, eds. “Ritus servandus in celebratione missae.” In Mis-
sale Romanum ex decreto Ss. Concilii Tridentini restitutum summorum pontificum cura
recognitum: Editio typica 1962. Libreria Editrice Vaticana, 2007.

Dawip MakowskI — student liturgiki na Papieskim Instytucie Liturgicznym $w. An-
zelma w Rzymie, czlonek Komisji Liturgicznej Diecezji Zielonogérsko-Gorzowskiej, autor
i koordynator projektu ,,Z pasji do liturgii”.





